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KUR’AN’IN ANLASILMASINA YONELIK BiR MANA VE MAHIYET ANALIZI:
TEYSIRU’L-KUR’AN

0z

Kur’an, bazi ayetlerinde kendisinin ac¢ik ve anlagsilir bir kitap oldugunu bildirmektedir.
Insanlarin Kur'an’t anlama diizeylerinin birbirinden farklihgi dogal bir durumdur.
Kur'an’in ilk ve o6ncelikli muhatab1 Hz. Peygamber’in, biitiin Kur’an’i teblig etmekle
birlikte bir kisim ayetlerini de tefsir ettigi nakledilmektedir. Ozellikle Hz. Peygamber’in
vefati sonrasindaki siyasi, ictimai ve ilmi degisimler Kur’an’in dogru anlasilmasi sorununu
glindeme getirmistir. Hicri ikinci ve ti¢lincii asirlardan itibaren de Kur’an’in tefsiri ve onu
dogru anlamanin metodunu derleyen eserler yazilmistir. Kur'an’in agik ve kolay anlasilir
bir kitap oldugu, insanlarin anlamasi i¢in kolaylastirildigi bizzat Kur’an'in kendisi
tarafindan mikerreren alt1 ¢izilen bir konudur. Bununla birlikte Kur’an’in niiz@iliinden
giliniimiize yaklasim ve yontemleri bakimindan farkli anlama ve yorumlama ¢abalarinin
oldugu da bir gergektir. Insanlarin ilmi birikimleri, yetenekleri, zeka ve tecriibeleriyle
orantih olarak zaman igerisinde tefsir literatiirii giderek genislemistir. Oncelikle ciiz’?
alanda baslayip liigavi, mezhebi, isari, kronolojik vb. yaklasimlarla Kur’an’in biitiin
dyetlerini kapsayacak noktaya gelen tefsir ¢alismalari, bu baglamda Kur’dn’da farklh
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lafizlarla tekrarlanan “0\,3) jy..s/teysiri’l-Kur'an” mevzuunun irdelenmesini énemli hale

gerektirmektedir. Bu nedenle calismamiz kapsaminda mezkir kavramin mana ve
mahiyeti, baglami, epistemolojik imkam1 ve anlama ile iligkisi gibi konulara
deginilmektedir. Buradan hareketle Kur’an’in anlasilmasi meselesiyle de ilgisi olan
konunun miifessirler tarafindan nasil yorumlandigi incelenmis, farkli hikmetleri ve
yonleri olan kolaylastirmanin ildhi bir nimet oldugu anlasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’an, Teysiri’'l-Kur’an, Kur’an'in Anlasilmasi, Baglam.

A Meaning and Content Analysis for Understanding the Qur’an: Teysiru’l-Qur’an

Abstract

The Qur’an states in some of its verses that it is a clear and understandable book. It is a
natural situation that people’s levels of understanding the Qur’an are different from each
other. It is reported that Prophet Muhammad, the first and foremost addressee of the
Qur’an, conveyed the whole Qur’an and interpreted some of its verses. Political, social,
scientific, and cultural changes especially after the period of Prophet Muhammad brought
up the problem of understanding the Qur’an correctly. From the second and third
centuries, A.H. tafsir books have been written to understand the Qur’an. The subject that
is underlined over and over in the Qur’an is that it is a clear and easily understandable
book. It is made easy for people to understand. However, it is a fact that there are different
understanding and interpretation efforts in terms of the approach and methods from the
revelation of the Qur’an to the present day. The tafsir literature has gradually expanded
over time in direct proportion to the scientific knowledge, abilities, intelligence, and
experience of people. First of all, the tafsir studies which started for only a part of the book
reached the point where all of the verses of the Qur'an were commented on by using
approaches such as linguistic, sectarian, mystical, chronological, etc. Thus, a study on the

r=»

concept of “01,d) jd/taysiru’l-Qur'an” is required. For this reason, within the scope of

our study, the meaning and nature of this concept, its context, epistemology, possibility,
and its relationship with understanding are examined. From this point of view, how the
subject, which is also related to the understanding of the Qur’an, is interpreted by the
commentators is analyzed.

Keywords: Tafsir, Qur'an, Teysiru’l-Qur’an, Understanding the Qur’an, Context.
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GIRIS

Kur’an nedir? Nasil bir kitaptir? Kur’an’in muhtevasi ve temel konulari
nelerdir? Tefsire ve agiklamaya ihtiyact var midir? Kolay 6grenilebilir ve
anlasilabilir mi? Bu ve benzeri sorular 6teden beri insan zihnini mesgul
etmektedir. ‘Bu konularda her ne yazilir ve sdylenirse Kur'an’t anlatmakta
yetersiz kalacaktir’ seklindeki ifadeler kanaatimizce onun metafizik
boyutunu ve beser idrakini asan anlam kaynaginin enginligini
tanimlamaktadir. Clinkii Kur’an pek ¢ok dyetinde kendi dilinden mahiyeti ve
muhtevasi konusunda izahlarda bulunmaktadir. Kur’an’in ne oldugu ve nasil
bir kitap oldugu ilk ayetlerinde ele alinan bir husustur. Kur’an’in onlarca
ayetinde “0T:5/Kur'an” kelimesi gegmektedir.! Yine ¢ogu ayette “wUs’/kitab”
lafziyla Kur’an kastedilmektedir.? Bu nedenle ozellikle bu ve benzeri
lafizlarin gectigi ayetlerdeki niteleme ve tanimlamalar ekseninde yukarida
gecen sorulara Kur'ani cevaplar verilecek olursa sunlar séylenebilir ki;
oncelikle Kur’an, dlemlerin Rabbi tarafindan ash korunarak insanlara belirli
araliklarla ve boliimler halinde indirilmis ¢ok degerli bir kitaptir.3 Ramazan
ayinda ve kadir gecesinde nazil olmustur.* Beser kelam1 olmadig1 ve Allah
katindan indirildigi icin hicbir celiski ihtiva etmemektedir.> O, en dogru yola
iletmekte, iman edip salih amelde bulunan miiminlere biiyiik miikafatlar
oldugunu miijdelemektedir.6 Kur'an’da insanlarin diisiiniip ibret almalar
icin konular kissa ve temsillerle tasrif edilmektedir.” O, miiminlerin maddi
manevi hastaliklarina sifadir.8 Kur’an, Hz. Peygamber ve limmeti icin dini
konularda agiklama getiren bir rahmet ve hidayet kaynagidir.® Kur’an’daki
‘ol wbi/acik secik ayetler”, “cut oS /apagik kitap”, “cet oT$/apacik Kur'an”
ve “in w7 /acgik secik Arapga” gibi ifadeler onun son derece agik, agiklayici ve
anlagilabilir 6zellikte olduguna delalet etmektedir.10

Kur’an; muhataplarindan oncelikle dényargisiz ve tereddiitsiiz sekilde

kendisine iman etmelerini, miidakkik bir tavirla ayetleri iizerinde tedebbiir
ve tezekkir etmelerini istemektedir.!? Asr-1 saadetten itibaren yiiriitiilen

1 Muhammed Fuad b. Abdiilbaki b. Salih el-Misri, el-Mu‘cemii’l-miifehres li-elfazi’l-Kur’dni’l-Kerim
(istanbul: Cagr1 Yayinlari, 1990), 539-540.

2 Abdiilbaki, Mu‘cem, 592-593; Hidayet Aydar, “Kur’an’da Kitap Kavrami ve Bir Kitap Olarak Levh-
1 Mahfaz”, Istanbul Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 2 (2000), 90.

3 Kur’dn-1 Kerfim Medli, haz. Hayrettin Karaman vd. (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanhi Yayinlar,
2017), el-Isra 17/106; el-Furkan 25/32, el-Vakia 57/77-78-79; el-insan 76/23.

+ el-Bakara 2/185; el-Kadr 97/1.

5 en-Nisa 4/82; el-Hakka 69/43.

6 el-isra17/9.

7 el-Isrd 17/41-89, el-Kehf 18/54, Rim 30/58; ez-Ziimer 39/27.

8  Yiinus 10/57; el-isra 17/82.

9 en-Nahl 16/89.

10 Abdiilbaki, Mu‘cem, 144-145; el-Bakara 2/99; Al-i imran 3/138; el-Maide 5/15; el-En‘am 6/59;
Hid 11/6; el-Hicr 15/1; en-Nahl 16/103; el-Hac 22/72; en-Nir 24/1; es-Su‘ara 26/2-195; es-
Sebe’ 34/3; Yasin 36/69; ez-Zuhrif 43/2; ed-Duhén 44/2; el-Hadid 57/9.

11 el-Bakara 2/2; en-Nisd 4/82; en-Nahl 16/44; Sad 38/29; ez-Zuhrif 43/3; Muhammed 47/24.
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Kur’an hadimligi ve tefsir faaliyetlerinin amaci insanin Kur’an ile irtibatini
canli tutmak, onun insan hayatina ve ruhuna dokunmasini saglamaktir.
Kur’an’'in apacik bir Arap lisaniyla niizili, tencimi, teysiri, mesel ve kissalarla
tafsilatlandirilmasi tamamen onun insanlar tarafindan dogru anlasilmasi
maksadina matuftur.l?2 Ayni sekilde metinlesme siireci kapsaminda Kur’an
vahyinin kitabeti, hifzi, cem‘i, istinsahi, harflerinin hareke ve noktalanmasi
gibi faaliyetler de hep bu gayeye yoneliktir.13

Kur'an'in indirildigi doénemdeki muhataplarinca anlasilamadigi
konusunda sadece bazi istisnai kelime ve tikel birka¢ 6rnek disinda herhangi
bir malumat nakledilmemektedir.1# Sahabenin Kur’an’i hifz ve tatbikattaki
hassasiyetleri, ayetlerin manalari ve niiz(ilii konusundaki ilmi derinlikleri,
ayrica tefsirin diger merhaleleriyle kiyaslandiginda Hz. Peygamber’den
nakledilen tefsir Orneklerinin kayda deger ekseriyette olmamasi bunu
gostermektedir.'> Hakeza Kur'an’'daki “c.+/apacik” ifadelerinden hareketle
onun tefsire ihtiya¢ duymayacag1 sonucu g¢ikarilmamalidir. Beyan, Yiice
Allah’in insana talim ettigi 6zel bir nimettir.1¢ Farkli bicimlerde tezahiir eden
Kur’ant aciklama ve beyan etme isini evvel emirde Allah kendi uhdesine
almis, Hz. Peygamber’i de bu konuda tekeffiil etmistir.l? Yiice Allah
dilemeseydi eger ne Hz. Peygamber onu insanlara okuyabilir, ne de insanlar
anlayabilirdi.’® Kur’an; anlamak, ibret almak, anlatmak ve yasamak icin
okunmalidir.?® Kur’an’da miskil, miicmel, garip, miibhem ve miitesibih
ifadeler bulunmaktadir. Kimi zaman konular tesbih, temsil, hakikat, mecaz ve
tekrarlama gibi farkli beyan yollariyla anlatilmaktadir.2? Kur’an; immf, alim,
avam veya havas tiirtinden her seviyeden insana hitap etmektedir. Kur’an'in
kendine 6zgii hususiyetleri, iislibu ve insanlar arasindaki farkliliklar onu
anlama gayretinde olan Kkisilerde bazi 6zelliklerin bulunmasini zorunlu
kilmaktadir. Zira tefsir mukaddimelerinde veya bazi usiil ve ‘ulimi’l-Kur’an
kaynaklarinda belirtildigi izere Kur’ant anlamanin ve ondan hiikiimler

12 el-isra 17/106; el-Furkan 25/32; el-Fussilet 41/3.

13 Ebl Abdillah Bedriiddin Muhammed b. Bahadir b. Abdillah et-Tiirki el-Misri el-Minhaci ez-
Zerkes, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’én, thk. Ebi’l-Fadl Ibrahim (Beyrut: Daru ihyai’l-Kiitiibi’l-‘Arabf,
1376/1957), 1/233-241-376; Zeynel Abidin Aydin, Kur’dn’in Metinlesme Tarihi (Ankara: Ankara
Okulu Yayinlari, 2017), 104-126-210.

14 Eb( Muhammed Muhyissiinne el-Hiiseyn b. Mes‘tid b. Muhammed el-Ferra“ el-Begavi, Me‘dlimti’t-
tenzil (b.y.: Daru Tayyibe Li'n-Nesr, 1417/1997), 8/339; Muhammed Hiiseyin, ez-Zehebf, et-Tefsir
ve'l-miifessirtin (Kahire: Mektebetii Vehbe, ts.), 1/29-30; Ebii’'l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b.
Ebf Bekr b. Muhammed es-Siiytti el-Hudayri, el-itkdn fi ulimi’l-Kur’an, thk. F. Ahmed Zemerli
(Beyrut: Dari'l-Kitabi’l-‘Arabi, 1427/2007), 287.

15 Zehebi, et-Tefsir ve’l-miifessiriin, 1/29-49-73; Ismail Cerrahoglu, Tefsir Tarihi (Ankara: Fecr
Yayinlari, 1996), 1/39-61.

16 er-Rahman 55/4.

17 en-Nahl 16/44; el-Kiyamet 75/19.

18 Y{nus 10/16.

19 Abdurrahman Habenneke el-Meydani, Kavdidii't-tedebbiiri’l-emsel li-kitdbillahi azze ve celle
(Dimask: Darii’'l-Kalem, 1430/2009), 9.

20 Zeki Duman, Beydnu’l-Hak (Ankara: Fecr Yayinlari, 2006), 1/229.
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¢ikarabilmenin bir kisim sartlar1 ve kaideleri bulunmaktadir.2! Bunlar,
Kur’an’'in anlasilmasini zorlastirmak veya muhataplariyla arasinda asilamaz
engeller olusturmak degil; bilakis onu dogru anlamanin yol haritasi, 6l¢tileri
ve isaret taslaridir.

Lafiz ve manasiyla ilahi bir kelam olan Kur'dn’da terkipler, edatlar ve
bazi liigavi kaidelere yer verilmektedir. Kur’an; edebiyat, fesahat ve belagatin
en parlak donemlerini yasadig1 bir zamanda nazil olmustur. Bu yiizden
meani, beyan ve bedli gibi belagat konularinin ince érneklerini kullanmaktan
miistagni kalamamistir. Biitlin bunlar bir yandan onun, beser mahsulii diger
eserlerle mukayese edilemez iistiinltigiinii ortaya koyarken, diger yandan da
muhataplarinca dogru anlasilmasi meselesini giindeme getirmektedir.
Ciinkii mananin aktarilmasinda énemli rolleri olan bu tiir belagat incelikleri
ve dil unsurlarim1 herkesin sahih ve detayli bicimde anlayabilecegini
diisinmek dogru olamaz??2 Bugiine kadar hem Kur'an’in anlasilmasi
baglaminda hem de miistakil olarak teysiri’l-Kur’an konusunda teferruath
ve hususi bir arastirmanin yapilmadigi goriilmektedir. Burada genel
hatlariyla isaret etmeye calistifimiz mukaddime mahiyetindeki diisiincelerin
Kur’an'in tefsiri, tefhimi, asikarligir ve hassaten teysiri baglaminda asagida
detaylica degerlendirilecegini belirterek konunun anlasilmasi bakimindan
baz1 kavram ve terkiplerin etimolojik yap1 ve anlamlarini izahin dogru
olacagi kanaatindeyiz.

1. TEYSIR
Teysir/ xs; tiiredigi kok ve istikak bakimindan, “ « 244 s e G 25

A" seklinde tef'l vezninde mastar bir kelimedir.23 Teysir, herhangi bir is
veya amelin, onu yapana kolaylastirilmasi; daha 6nce zor olan bir seyin
sonradan uygun ve kolay kullanilir hile getirilmesi, genislemesi, ferahlamasi,
cogalip bereketlenmesi demektir. Teysir; “cx2i/zorlast1”, “ 243 /gliclesti”, “5%
/zor geldi” ve “=5=/zorluk” gibi kelimelerin ziddidir.24 Kur’an'in herhangi bir
dyetinde teysir/ . lafzina rastlamak miimkiin degildir. Fakat bu mana ve

mefhumu  ifade  etmek  iizere  “x./kolay”?5,  “rii/kolaylik”2e,

21 Eb(i Hayyan Muhammed b. Yisuf b. Ali b. Ysuf b. Hayyan el-Endeliisi, el-Bahrii’l-Muhit, thk. S.
Muhammed Cemil (Beyrut: Darrl-Fikr, 1420/1999) 1/14; es-Siiyti, el-/tkdn, 448-853, Meydani,
Kavaid, 11-12; Halid b. Osman es-Sebt, Kava ‘idii’t-Tefsir (b.y.: Daru ibn Affan, 1415/1994), 1/30;
M. Said Simsek, Giintimiiz Tefsir Problemleri (Konya: Kitap Diinyasi Yayinlari, 2008), 22-23.

22 Zehebi, et-Tefsir ve’'l-miifessiriin, 1/29.

23 Ebi'l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal er-Ragib el-isfahani, el-Miifreddt fi garibi’l-
Kur’dn, thk. S. Adnan ed-Davudi (Beyrut: Dari’l-Kalem, 1421/1991), 892; Ahmed Muhtar
Abdiilhamid, Mu‘cemii’l-Liigati’l-‘Arabiyyeti’l-Mu‘asira (b.y.: ‘Alemi’l-Kiitiib, 2008), 3/2512.

24 Eb{ Nasr Ismail b. Hammad el-Cevherd, Tdcii’l-luga ve Sthahu'l-‘Arabiyye, thk. A. Abdiilgafiir Attar
(Beyrut: Daril-ilm Ii'l-Melayin, 1407/1987), 2/857; Ibn Manzir, Ebiil-Fazl Cemaliiddin
Muhammed b. Miikerrem b. Al b. Ahmed el-Ensari er-Riiveyfii, Lisdnii’l-‘Arab (Beyrut: Daru Sadr,
1424/2003), 5/297; ibn Astir, Muhammed Tahir b. Muhammed b. Muhammed, et-Tahrir ve't-
Tenvir (Tunus: ed-Daru’t-Tlnisiyye Li'n-Nesr, 1404/1984), 30/281; 27/188.

25 el-Hac 22/70; el-Ankebit 29/19; el-Ahzab 33/19; el-Fatir 35/11; el-Miiddessir 74/10.

26 el-Kehf 18/88; ez-Zariyat 51/3; et-Talak 65/4-7; el-Insirah 94/5-6.

Miditefekkir 8/16 (2021), 53-77



58 | ISA KANIK

“Gs2:/Kkolaylastirdik”27, “ ;=i /kolaylastir”2s, “ .2 /kolaylik”29, “s;..2 /genislik”30,
“;i5/kolay olmak™?! ve “s;ii/en kolay”32 gibi kelimelerin farkli lafiz ve
kaliplarda kullanildig1 gériilmektedir.

Teysir; herhangi bir is, olus ve hareket yapan, yaptiran veya yapilan sey
acisindan gerceklesebilen bir durumdur. Dini veya diinyevi konularda bir
talepte bulunan kimse, talep maddelerinde veya onlarin ifa derecelerinde
kolayliga gitmis olabilir. Karsilasilan durumun sartlar1 daha 6nceden agir ve
sulibetli iken ilerleyen siire¢ icerisinde veya nihayetinde kolaylasabilir.
Borcunu 6demekte zorlanan ve 6deme imkani olmayan borg¢luya, borcunu
O0demesinde siire taninmasi, eli genisleyinceye kadar miihlet verilmesi veya
ona tasaddukta bulunulmasi bir teysir ornegidir. Zira ayette gecen “s;x.is
/meysera”33 lafzi kolaylik anlaminda bir mastardir.3* Gecenin tamamini kdim
olarak ibadet ve namazla gecirmek zor bir yiikiimliilik ve erektir. Buna
muktedir olunamiyorsa eger sadece bir kisminda kalkarak daha iyi bilinen
dyetlerden okunarak namaz kilinmasi ise bir kolayliktir.35 Bu durum da “ ;23
/kolay oldu”3¢ seklinde ayni ayette iki kez tekrarlanmaktadir. Hakeza
peygamberler ile onlarin kavim ve {mmetleri icin kendilerinin
kullanmadiklari ve anlayamayacaklari bir dilde kitap gonderilmesinin biiyiik
bir zorluk olacag her akliselimin takdiridir. imkan ve ihtimal dahilinde olan
béyle bir duruma mukabil, ilahi mesajin peygamber ve insanlarin
konustuklari ana dilde nazil olmasi ise yine muazzam bir kolaylik ve hikmetli
bir kolaylastirmadir.3?” Ciinkii Allah, kullarina zorlastirmayir degil
kolaylastirmay1r murat etmektedir. Gondermis oldugu din ve seriatinde
insanlar i¢in uygulanabilirlik bakimindan hig¢bir zorluk kilmamistir.38

Hz. Peygamber'den nakledilen bir rivayette, kiraat esnasinda azap
ayetinin rahmet, rahmet ayetinin de azapla sonlandirilmadig1 miiddetge “ J j‘
1 235 G e ol s e STA/Kur’dn yedi harf iizere ndzil olmustur. Ondan
kolayiniza geleni okuyunuz”3® seklinde Kur’an’in farkli kiraat ve lehcelerde

27 el-Kamer 54/17-22-32-40; Meryem 19/97; ed-Duhan 44/58.

28 Taha 20/26.

29 el-Bakara 2/185.

30 el-Bakara 2/280.

31 el-Miizzemmil 73/20.

32 el-Leyl 92/7.

33 el-Bakara 2/280.

34 Ebi Zeyd Abdurrahman b. Muhammed b. Mahlif es-Sealibi, el-Cevdhirii’l-hisdn f7 tefsiri’l-Kur’an,
thk. Ali Muhammed Muavvez vd. (Beyrit: Daru Thyai't-Tiirasi’l-‘Arabi, 1418/1997), 1/543.

35 Ebii'l-Kasim Muhammed b. Ahmed b. Muhammed ibn Ciizey el-Kelbi, et-Teshil li-‘uliimi’t-tenzil,
thk. Abdullah el-Halidi (Beyrut: Seriketii Darii’'l-Erkam, 1416/1995), 2/426.

36 el-Miizzemmil 73/20.

37 [bn Ciizey el-Kelbi, et-Teshil li-uliimi’t-tenzil, 2/269.

38 el-Bakara 2/185; el-Maide 5/6; el-Hac 22/78.

39 Ebi Abdillih Ahmed b. Muhammed b. Hanbel es-Seybani Ahmed b. Hanbel el-Mervezi, el-Miisned,
thk. Suayb el-Arnafit vd. (b.y: Miiessesetii'r-Risale, 1421/2001), 1/378 (No: 277, 296, 20425,
23398); Zerkest, el-Burhdn, 1/211-222.
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okunabilmesi ruhsatiyla insanlara kolaylik saglandigi belirtilmektedir.40
Kolaylastirma sadedinde Allah Resilii'nden nakledilen diger hadis-i serif
rivayetlerinde de zorlastirmak, biktirmak veya nefret ettirmek yerine,
kolaylastirmanin, sevdirmenin ve sakinlestirmenin emredildigi; Allah
Resili'niin, karsilastigt herhangi iki durum arasinda muhayyer
birakildiginda daima kolay olanini tercih ettigi nakledilmektedir.*! Clinkii
ozinde “3d 4 Sg/din kolaydir.”#2 Amellerde az olsalar dahi itidal ve
devamlilik esastir.43 Neticede insan usanir, fakat Yiice Allah asla usanmaz.44
Biitiin bunlar ¢ok aceleci ve pek sikilgan bir tabiatta yaratilan insanoglu icin
genelgecer ve makul durumlardir. insanoglunun korku, aclik ve kithik gibi bin
bir tiirlii zahmet ve megsakkatle karsi karsiya oldugu imtihan diinyasinda so6z
konusu teysir 6rneklerini ¢ogaltmak miimkiindiir.

2. TEYSIRU’L-KUR’AN

Teysir ve Kur’an kelimelerinin terkibinden olusan teysirii’l-Kur’an
kavrami, Kur’an'in  kolaylastirlmast anlamina gelmektedir. Bazi
miifessirlerin tefsirlerinde yer vererek doyurucu izahlarda bulunduklari s6z
konusu kolaylastirma olgusu tek bir mecray1 degil; onun lafizlarinin tilaveti
ve hifzi, manalarinin tefekkiirli, emir ve nehiylerine uyulmasi gibi farkh
alanlar1 kapsamaktadir. Kur’an’da Kamer Stresi on yedi, yirmi iki, otuz iki ve
kirkinci ayetlerde hikmeti de belirtilerek “OTAN Gag 3&l5/Andolsun ki Kur'dn’
kolaylastirdik...” buyrulmaktadir. Kur’an; diisiiniilsiin, anlasilsin, tavsiye ve
nasihatlerinden ibretler alinsin, ayrica Hz. Peygamber onunla insanlari
miijdelesin ve sakindirsin diye Yiice Allah tarafindan kolaylastiriimistir.
Buna ragmen ona yabancilasan, kendisiyle onun arasina engeller koyan,
sanki kendisine ¢ok uzaklardan sesleniliyormus gibi kér ve sagir tutum
sergileyenler i¢cin Kur'an kapali, anlasilmaz ve zor bir metindir.*> Kur'an;
hiikkiim ve hikmetlerinin anlasilmasi, emir ve yasaklarina riayet edilmesi
bakimindan kolaylastirilmistir. Kiraati, tilaveti, hifzedilmesi, 6grenilmesi ve
hayata tatbiki gibi yoOnleriyle Kur'an'in muhtemel gilgliiklerden
arindirilmasina teysiri’'l-Kur’an demek mimkiindiir. Yiice Allah; insani
se¢mis, dinin ash ve esas kaynagi olan Kur'dn’da ona hicbir giiclik
yluklememistir. Allah’in; Kur’an’daki abdest, namaz, zekat, orug, salih amel ve
ahlaki davranislar1 muhtevi ayetlerdeki muradi insanin diinya hayatinda

40 Eb(i Muhammed Mekki b. Ebi Talib Hammiis b. Muhammed el-Kaysi, el-ibdne ‘an me‘ani’l-kird’dt,
thk. Abdiilfettah ismail Selebi (Misir: Daru Nehda, ts.), 80-109.

4 Ebi{ Abdillsh Muhammed b. ismail b. ibrahim el-Cu‘fi el-Buhari, el-Cdmi‘u’s-sahih, thk. M. Zitheyr
b. Nasir (b.y.: Daru Tavki'n-Necat, 1422/2001), “ilm”, 11; “Edeb”, 80; Ebirl-Hiiseyn Miislim b. el-
Haccacb. Miislim el-Kuseyrf, Sahfhu Miislim, thk. M. Fudd Abdulbaki (Beyrut: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-
‘Arabi, ts.), “Cihad ve’s-siyer/Megazi”, 3.

4 Buhari, “Iman”, 28.

43 Buhari, “Bed’t’l-vahy”, 1; “Rikak”, 18.

4 Miislim, “Siyam”, 34; “Misafirin”, 31; Buhari, “Iman” 31.

45 el-Fussilet 41/44.
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mesakkat ve zahmet cekmesi degildir.4¢ Clinkii insan zayif yaratilmistir. Yiice
Allah da insanlar i¢in giicliik degil, kolaylig1 ve hafifletmeyi istemektedir.*?

Kur’an’in kolaylastirilmasi ile a¢ik ve anlasilir bir kitap olmasi arasinda
nasil bir iliski s6z konusudur? Bunlar birbirine zit iki farkli diisiince mi, yoksa
birbirini biitlinleyen iki ayr1 durumun ifadesi midir? Bakis acisi, kullanilan
yontem ve delillere gore meselelerden ¢ikartilacak hikim ve
degerlendirmelerin farklilasacagi bilinen bir hakikattir. Bu iki mefhumun ele
alindig1 ayetler ayr1 ayri kendi baglamlarinda degerlendirildiginde
kolaylastirilan bir metnin herkes tarafindan anlasilabilecek nitelikte olmasi
beklenir. Halbuki muhataplarin Kur’an't anlama oranlar1 ve diizeyleri
farklidir. Diger taraftan miibin olan bir metnin kolaylastirilmasinin
maksadinin da merak edilen bir durum oldugu ortadadir. Kur’an ayetlerinin
birbirini tefsir ettigi ve benzer konulari ele alan ayetlerin bir arada
incelenmesi kurallar1 goéz oniinde bulundurularak yaklasildiginda hakikat
ortaya ¢ikmaktadir. Ayrica kolaylik, agiklik ve anlasiirlik gibi durumlar
kisiden kisiye degisen, mutlak olmayan izafi hallerdir. Abdullah b. Mes‘id’a
(6. 32/652-53) gore Kur'an, her ayeti nerede ve kimin hakkinda indigi
bilinebilecek kadar acik ve kolayken; Abdullah b. Omer (6. 73/693) gibi baz1
sahabilere gore de yillarca iizerinde i‘mal-i fikirde bulunulacak kolay
olmayan bir metindir.*8

Mekke déneminin ilk nazil olan stirelerinden Miizzemmil stiresi’'nde “ &
S8 Y3 e il /Dogrusu biz sana, tasinmast zor bir séz vahyedecegiz"*
buyrulmaktadir. Kur’an’'in kolaylastirilmasini konu alan ayetlerle bu ayet
arasinda herhangi bir tenakuz bulunmamaktadir. Soyle ki, Allah’in kelaminin
tahammilii imkansiz olacag1 i¢in vasitasiz bir sekilde degil de Hz.
Peygamber’in sahsinda ve kavminin konustugu dil ile gelmis olmasi bir
kolaylastirmadir. Fakat onda miikelleflerin nefislerine agir gelen emir ve
tekliflerin bulunmasi bir zorluk ve agirhiktir. Clinkii Kur’an’r dil ile tilavet
etmenin onunla amel etmekten daha kolay oldugu acik bir hakikattir.50
Hakeza “%% )+ fé;/l(u;kusuz o, degeri ¢ok yiice Kur'dn'dir’5t “ o5 &
95£<;/(A511] korunmus bir kitaptadir’>2 mealindeki ayetlerde levh-i
mahfuzdaki ash i¢in Kur’an lafzinin kullanilmasi; yabanci dilde degil,

4 EbQ Abdillah (Ebii’'l-Fazl) Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn er-Razi, Mefatthu’l-gayb
(Beyrit: Daru Thyai't-Tiirasi’l-‘Arabi, 1420/1999), 23/255.

47 en-Nisa 4/28; el-Maide 5/6; el-Hac 22/78; Simsek, Giiniimiiz Tefsir Problemleri, 16-17.

48 Ebii'l-Fida’ imadiiddin ismail b. Sihabiddin Omer b. Kesir b. Dav* b. Kesir el-Kaysi el-Kures,
Tefstri’l-Kur’dni’l-‘azim, thk. SAmib. Muhammed (b.y.: Daru Tayyibe Li'n-Nesr, 1420/1999),1/52;
Eb( AbdillAh Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh el-Kurtubi, el-Cdmi‘li-ahkdmi’l-Kur’dn, thk.
Ahmet el-Berd{ini vd. (Kahire: Darii’l-Kiitiibi’l-Misri, 1384 /1964), 1/40; Muhammed Cemaliiddin
b. Muhammed Said b. Kasim ed-Dimagki el-Kasimi, Mehdsinti’t-te'vil, thk. Muhammed Basil ‘Uyln
es-Sd (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi’l-‘{lmi, 1418/1997), 1/23; Buhari, “Fedaili’'l-Kur’an”, 8.

49 el-Miizzemmil 73/5.

50 [smail Hakki Bursevi, Rithu’l-beydn fi tefsiri’l-Kur’dn (Beyrut: Darii’l-Fikr, ts.), 8/433.

5t el-Vakia 56/77.

52 el-Vakia 56/78.
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anlasilsin diye Arap lisaniyla indirilmis olmasi bakimindan kolaylastirilmis
olma ihtimalini ortaya koymaktadir. Ebi Hayyan el-Endeliisi (6. 745/1344)
de onun kolaylastirilmasini, Kur’an'in Allah ResGli’'niin konustugu Arap
lisaniyla gelmis olmasiyla izah etmektedir.53

Kur’an-1 Kerim’de teysirin; dini, iktisadi, ferdi ve sosyal alanlarda olmak
lizere siralayacagimiz su temel basliklarda konu edildigi goriilmektedir:

a. Ibadetlerin ifasinda karsilasilabilecek zorluklara mukabil bir ruhsat
olmak tlizere veya Allah’tan sakinma, ona saygi duyma ve tevekkiil etme
noktasinda kisiye c¢ikis yollari agilmasi baglamindaki kolaylastirma.>*

b. Ahiretteki ac1 ve azap dolu durumlar karsisinda iman eden kimselere
saglanacak kolayliklar.5s

c. Inkar ve nifak ehli olan kimselerin yaptiklar1 amellerin iptali, bosa
¢ikarilmasi ve ahirette cezalandirilmalarinin Allah’a kolay olmas1.5¢

d. Anlasilmasi, uygulanmasi ve insanlar nezdinde olumlu karsilik
bulmasi noktasinda Kur’an'in kolaylastirilmasi.57

e. Sosyal iligkilerin ve iletisim imkanlarinin kolaylastirilmasi.>8

f. Toplumsal hayatta rastlanilabilecek iktisadi ve ekonomik sikintilar
baglamindaki kolayliklar.>?

g. Iman, ihlas ve iyi niyet icerisinde hareket edenlerin razi olunacak
glizel ve erdemli davranislar yapmalarinin yollarinin hazirlanmasi.60

h. Ulasim vasitalarinin insanlarin kullanabilecekleri uygun hale
getirilmesi ve kolaylastirilmasi.6!

i. Zorluk ve kolayligin; her insanin yiiz yiize gelebilecegi, azim ve iimidi
artiran, birbirini izleyen psikolojik ve sosyolojik birer vakia olmasi.62

j. Insanin dogumu ve diinyaya gelis yolunun kolaylastirilmas1 veya
hayir ve ser yollarini tercihe muktedir kilinmasi.63

3. TEYSIR’IN EPiSTEMOLOJiK IMKANI VE KAPSAMI

Mahiyeti itibariyle teysirii’l-Kur'an, Kur’an’in beser kudretini asan
mu‘cizevi 6zelliklerinden biridir.64 Bununla birlikte gerek Kur’an’daki onun

53 Eb( Hayyan, el-Bahrii’l-Muhit, 7/308.

54 el-Bakara 2/185-196; el-Miizzemmil 73/20; et-Talak 65/4-7.

55 el-Kehf 18/88.

56 en-Nisa 4/30-169; el-Ahzab 33/19.

57 el-Kamer 54/17-22-32-40; Meryem 19/97; ed-Duhan 44/58.

58 Taha 20/26.

59 el-Bakara 2/280.

60 el-Leyl 92/7.

61 ez-Zariyat 51/3.

62 et-Talak 65/7; el-ingirah 94/5-6.

63 el-Abese 80/20.

64 Ebi’'l-Hasen Burhaniiddin Ibrahim b. Omer b. Hasen er-Rubat el-Hirbevi el-Bikai, Nazmii'd-diirer
fT tendsiibi’l-dydt ve’s-siiver (Kahire: Dariv’l-Kiitiibi’l-Islamd, ts.), 19/116.
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acik, kolay ve anlasilir bir kitap oldugu noktasindaki ihbari delillerden, gerek
bu gercegi ortaya koyan akli tespit ve degerlendirmelerden, gerekse
muhataplarinin uygulamalarindan hareket ederek teysirin epistemolojik
olarak imkdn dahilinde ve genis bir alana samil oldugunu ifade etmek
mimkiindir.

Kur'an'in dili ve uslup o6zellikleri, niiz(il sekli ve ahkaminin tatbiki
bakimindan bu imkani degerlendirdigimizde sunlar1 belirtmekte fayda
miilahaza edilmektedir. Bireylerin egitim ve terbiyesinde veya toplumlarin
olusum ve sekillendirilmelerinde kolaylastirma, alistirma ve agamali bir yol
izlemek yontem olarak olduk¢a 6nemlidir. Kur'an'in beser onar ayet veya
bundan daha az veya fazla ayetler seklinde miineccemen indirilmesi de onun
kolaylastirilmasiyla yakindan ilgilidir. Kur’an; muhtevasy, iislubu, lafzi icazi,
Allah Resulii ve muhataplarinin durumuyla alakali sebepler nedeniyle
anlasilabilsin, kolay ezberlensin ve uygulanabilsin diye topluca veya defaten
indirilmemistir. Allah Resulii, Kur'an vahyinin ilk nazil olmaya basladigi
siralarda kalbine tam olarak ilka olunmadan evvel bir an 6nce onu biitiintiyle
hifzetmek, 6grenmek ve unutmamak icin aceleyle dilini ve dudagini hareket
ettiriyordu. Hatta bu maksatla siirekli Kur’an okudugu i¢in bitap diisiiyordu.
Nihayetinde Kur’an’i ayet ve siireler halinde boliimlere ayirip peyderpey
indirerek Yiice Allah bu durumu ona kolaylastirmistir. Dolayisiyla Kur’an’in
béliimler hélinde ve tedricen indirilmesi onun kolaylastirilmasinin kapsam
alanlarindan biridir.65

Ibadet ve muamelatla ilgili ahkdm Ayetlerinin kahir ekseriyetinin,
niizGiliin Medine déneminde indirildigi diisiiniilmektedir.t¢ Yiice Allah insana
kaldiramayacagi ve altindan kalkamayacagi miikellefiyetler yliklememistir.
Kimseyi kendi verdiginden fazlasiyla sorumlu tutmamistir.6? Kur’an ahkami
acisindan teysirin imkani ve kapsamina baktigimizda hem spesifik olarak
Kur’an’daki hiikiimler, hem de israilogullari gibi daha énceki milletlerdeki
agirlik ve yiiklerin islam immetinden kaldirilmis olmasi bir hafifletme ve
kolaylastirmadir.6® Ayrica dinde azimetlerin ifas1 zor veya imkansiz hale
geldiginde ruhsatlarin  getirilmesi de dolayli ydnden Kur’an'in
kolaylastirilmasidir.t®  Yolculuk esnasinda namazlarin kisaltilmasi,
oruglularin iftar edebilmesi, su bulunmadiginda teyemmiim yapilabilmesi,
mestler iizerine mesh edilmesi, ayakta namaz kilmaya takati olmayanin

65 Muhammed Abdulazim ez-Ziirkani, Mendhilii’l-irfan fi ‘uliimi’l-Kur’dn (Beyrut: Dari’'l-Ma‘rife,
1426/2005), 1/241; Duman, Beydnu’l-Hak, 1/229; Taha 20/114; el-Kiyamet 75/16-17.

66 Muhsin Demirci, Tefsir Usiilii (istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari,
2018),103.

67 et-Talak 65/7.

68 el-Bakara 2/286; en-Nisa 4/160; el-A‘raf 7/157; Nasiriiddin EbG Said Abdullah b. Omer b.
Muhammed el-Beyzavi, Envdrii't-tenzil ve esrdrii’'t-te’vil, thk. Muhammed Abdurrahman el-
Mer‘asli (Beyriit: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-‘Arabi, 1418/1997), 3/37.

69 Eb( ishak Ibrahim b. Miisd b. Muhammed el-Lahmi es-Satibi el-Girnati, el-Muvdfakat, thk. Ebii
Ubeyde b. Hasen (b.y.: Daru ibn Affan, 1417/1997), 1/521.
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oturarak veya ima ile kilmasi gibi hususlar ameli bakimdan muhataplarina
saglanan Kur’ani kolayliklardir. Kullarin giinahlari noktasinda tévbe, kefaret
ve fidye seceneklerinin bulunmasi da yine bir baska kolaylastirmadir. Bazi
miifessirler de “jsJi/el-kevser”70 lafzini, Kur'an'in kolaylastirilmasi ve
hiikklimlerinin  hafifletilmesi seklinde yorumlayan rivayeti nakille
aciklamislardir.”?

Kur’an’in dili Arapg¢a’dir. ilahi vahyin Arap lisaniyla indirilmesi, onun
mukaddes bir dil oldugunu géstermemekle birlikte bu tercihte kolaylastirma
maslahatinin yaninda diger bazi hikmetlerin de gozetildigi hakikatini
ortadan kaldiramaz.’? Zira o, hem kendisinin igerisinde bulundugu Sami
grubu dillerinden, hem de diger dillerden farkli meziyetlere sahiptir. Beser
dilleri igerisinde en fasih ve miibin olan1 Arapg¢a’dir.”3 Diger diller ii¢ yliz veya
bes yiiz senelik bir maziye sahipken Arapga hicri ikinci ylizyildan itibaren
nahiv, sarf ve belagat acgisindan kaide ve kurallariyla zapt edilerek kayit
altina alinmistir. Morfolojik 6zellikleri, fonetigi, ifade giicii, kelime hazinesi,
etimolojik yapisi, semantigi ve kdideleri gibi hususiyetleriyle de Arap¢a’nin
Kur’an dili olmasi ilahi muradin muhataplara kolay ve anlasilir bicimde
aktarilmasi acisindan kolaylastirilma kapsaminda diisiiniilmesi yanlis olmaz.
Ayetlerde de disindiirme, mijdeleme ve uyarma fonksiyonlarina vurgu
yapilarak “3bll 862 GG/Biz Kur’dn’t senin dilinle kolay anlasilir kildik”7*
buyrulmaktadir. Kasimi'ye (6. 1914) gore ayetteki “ZlkL.k/senin dilinle”
lafzindaki  “:Ui/el-bd” harf-i ceri “Je¢/‘ald” manasindadir. Veya
“ mJ/kolaylastirma” lafz1 “Ji;3Y/indirme” manasina tazmin olunmustur. Bu
ise “hifzi, anlamasi ve tebligi kolay olmasi i¢in onu senin dilinle indirerek
kolaylastirdik” demektir.7s Yiice Allah’in; insanlar1 hakk: batildan, dogruyu
yanlistan ayirt edebilecek kabiliyet ve yeteneklerle donatmasiyla birlikte bu
nimetlere ek olarak Kur’an1 indirmis olmasi da kullar agisindan Rahmanf bir
kolaylastirmadir. Diger bir ifadeyle ilahi kitaplarin indirilmesi,
peygamberlerin gonderilmesi, akil, bilgi ve pek cok nimete muktedir
kilinmasi gibi hususlar da insanin diinya hayati seriiveninde ona saglanan
kolayliklar ztimresindendir. Allah, bunlarla insanin hayir veya ser agisindan

70 el-Kevser 108/1.

71 Ebi ishak Ahmed b. Muhammed b. ibrahim es-Sa‘lebi en-Nisabiiri, el-Kesf ve’l-beydn ‘an tefsiri’l-
Kur’an, thk. Eb Muhammed b. Astir (Beyrut: Daru ihyai't-Tiirasi’l-‘Arabi, 1422/2002), 10/310;
EbG Hayyan, el-Bahrii’l-Muhit, 10/556; Kurtubi, el-Cami‘ li-ahkdmi’l-Kur’dn, 20/217; Razi,
Mefitithu’l-gayb, 31/132; Ebli’s-Sena Sihabiiddin Mahmd b. Abdillah b. Mahmiid el-Hiiseyni el-
Altsi, Rahu’l-me‘ani fi tefsiri’l-Kur’ani’l-‘azim ve’s-sebi'l-mesdnt, thk. Ali Abdiilbari Atiyye (Beyrut:
Dari’l-Kiitiibi’l-{lmi, 1415/1994), 15/479.

72 Abdulcelil Candan, “Kur’an Neden Arapca Indirildi”, Ekev Akademi Dergisi 10/26 (Kis 2006), 37;
Yasin Pisgin, “Son Ilahi Kitabin Dili Olarak Arap¢a’min Secilmesi”, Islam Hukuku Arastirmalart
Dergisi 28 (2016), 496-503.

73 es-Su‘ara 26,/195; Mustafa Ahmed Abdulalim, “Gegmisten Giiniimiize Arapganin Ozellikleri”, gev.
Murat Yilmaz, Kilis 7 Aralik Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 3/5 (2006/2), 257.

74 Meryem 19/97; ed-Duhan 44/58.

75 Kasimi, Mehdsinti't-te'vil, 7/116.
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diinyaya taalluk eden islerini kolaylastirmistir.76

4. KUR’AN’IN TEYSIRiNiN HIKMETLERI

Hikmet; bilmek, men etmek, hitkiim ve kararda adil olmak, temkinli ve
sabirli olmak anlamlarinda mastar bir kelimedir. Hikmet; insanin ¢alisarak
gliclii nispetinde esyanin mahiyet ve hakikatini anlayabildigi nazari bir
ilimdir.”? Kendisine hikmet bahsedilen kimse pek ¢ok hayir ve nimete de
mazhar olmus demektir.”8 IslAmi kaynaklarda tanimi ve kullanim alani ile
ilgili genis izahlar bulunan hikmeti, “sariin o hikmi koymakla
gerceklestirilmesini istedigi maslahat veya giderilmesini istedigi mefsedet”7?
seklinde anladigimizda Kur’an’'in teysirinde de kullar i¢in arka planda
amaglanan bazi maslahat ve hikmetlerin s6z konusu oldugu muhakkaktir.
iImi ve iradesi sinirsiz olan Yiice Allah’in her bir emri, insanin sinirl akliyla
tam olarak kavrayamayacagl pek ¢ok hikmetleri havidir. Bu nedenle Hz.
Peygamber’in teskin ve takviye edilmesi, Kur’an’in anlasilmasi, ezberlenmesi
ve miitevatiren nakli, maksat ve hedeflerinin uygun olarak ifasi, nass ve
hiikiimlerinin tatbiki teysir baglaminda diisliniilebilecek hikmet ve
inceliklerden sadece bir ka¢idir.80

Kur’an’in da tasdik ettigi ilahi kitaplardan Tevrat ve Incil, kelimelerinin
yerlerinin degistirilmesi, sozlerinin asil baglamlarindan koparilmasi gibi
farkli sekillerde tahrifata ugramistir.8! Bunlarin miintesiplerinden bir kismi
ise elleriyle yazip uydurduklarini, ‘bu Allah katindandir’ diyerek az bir
degere degistirme yoluna gitmistir.82 Kur'dn nazil olmadan o6nce Hz.
Peygamber hic¢bir ilahi kelam okumamus; vahiy, kitap ve iman gibi degerlerin
hakikat ve mahiyeti konusunda herhangi bir malumata da sahip
olamamistir.83 Onun vahiyle ilk karsilastig1 anlardaki korkusu, tedirginligi,
ortiiye biirlinlisii, Kur’an'1 ezberleme gayreti, ashabini hifza tesviki, vahiy
katiplerine kaydettirmesi ve her Ramazan ayinda bastan sona Cebrail ile
mukabeleleri; saglam bir kulp ve hidayet rehberi olan Kur’an’in diger kutsal
kitaplar gibi tahrif edilmemesi ve peygamberlik gorevini layikiyla yerine
getirmesi amacina matuftur. Bir kismini burada zikrettigimiz sikint1 ve

76 Razi, Mefdtihu’l-gayb, 31/58.

77 Cevherd, Tdcii’l-luga, 5/1901; Ebii’'l-Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya b. Muhammed er-Razi el-
Kazvini el-Hemedani, Mu ‘cemii mekdyisi’l-luga, thk. Abdiisselam Muhammed Harun (b.y.: Dari’l-
Fikr, 1399/1979), 2/91; ibn Manzir, Lisdnii’l-‘Arab, 12/140; Ebii'l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali
es-Seyyid es-Serif el-Ciircani, Kitdbu't-Ta ‘rifdt, thk. Muhammed Abdurrahman el-Mar‘asi (Beyrut:
Dar en-Nefis, 2007), 155.

78 el-Bakara 2/269.

79 Ferhat Koca, “Hikmet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, 1998), 17/514-518.

80 [bn Asir, et-Tahrir ve’t-Tenvir, 30/282.

81 el-Bakara 2/75; Al-i imran 3/3; en-Nisa 4/46; el-Maide 5/13-41.

82 el-Bakara 2/79; Al-i imréan 3/78.

83 el-Ankebit 29/48; es-Stira 42/52.
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zorluklarm, .5 % &6 /Sana okutacagiz ve unutmayacaksin.”8* “ 3.3
«,~di/Sana kolaylik ve huzurun yollarini acacagiz’8s mealindeki ayetlerle
ortadan kaldirildig1 goriilmektedir. Diger bir ifadeyle her seyi yaratip diizene
koyan Allah, bu sayede Kur’an’i sana okutacak, dgretecek, génliinde cem
edecek, unutturmayacak ve bdylece tebligine muvaffak olacaksin. Biz
Kur’an’t sana mesakkat cekesin diye indirmedik; onu hifz, teblig ve temsil
maksadiyla neredeyse kendini helak edesin diye de gondermedik.86

Yiice Allah’in Kur’an’1 kolaylastirmasinda nass ve hiikiimlerinin tatbiki
acisindan da bazi hikmetler s6z konusudur. Yaklasik ceyrek asirlik bir siirede
nazil olan Kur'dn’da bine yakin ahkdm Aayeti bulunmaktadir. insanhg
karanliklardan aydinhiga ¢ikarmak, toplumu imar, 1slah ve insa etmek
Kur’an'in indirilmesinin temel hedeflerindendir. Bunun i¢in Kur’an, kendine
6zgii hikmetli bir yol izlemistir. Insan tabiat1 ve toplum ruhu bakimindan
intizaml ve yavas adimlarla ilerlemenin, beraberinde kaos ve kesmekeslik
olan aceleci yaklasimlardan daha faydali olacagi bir gercektir. Diisiince ve
zihniyette tebdil ve tekamiil gerceklestirmeden davranislarda degisiklik
talep etmek pedagojik olarak da uygun olmayacaktir. Bundan miitevellit
olarak ahkam ayetlerini 6ziimsemeleri ve nefret etmemeleri i¢in 6ncelikle
mufassal slirelerde tevhit, niibiivvet, ahiret, cennet ve cehennem konulariyla
ilgili yetler nazil olmus, insanlarin IslAm’1 benimseyip igsellestirmeleri
neticesinde de emir ve yasak icerikli ahkam ayetleri inmistir. Clinkii heniiz
baslangictayken; i¢cki icmeyin, zina etmeyin, faiz yemeyin, zekat verin
seklinde haram ve helali konu eden ayetler gelmis olsaydi; ickiyi asla terk
edemeyiz, zinadan vazgecemeyiz, zekat veremeyiz diyebilirlerdi. Bu durum
da yaratilanin halini en iyi yaratanin bildigi ve Kur’an ahkdminin tatbikinde
insan icin bazi hikmetleri gozettiginin delillerindendir.87

YA

Kur'an'm teysirinin hikmetlerinden biri de dili bakimindan
anlagilirhigidir. Su sebeple ki eger Arap lisaniyla indirilmemis, yabanci dilde
bir kitap olsaydi Kur’an anlasilamayacak, muhataplari da tuhaf ve karmasik
bularak onun ayetlerinin agik secik anlasilir olmasi gerektigini dile
getireceklerdi. Hatta “%37%3 @gs,e}—/ﬁ/Bir Arap’a yabanci dilden bir kitap, dyle
mi?’88 diyeceklerdi. Fakat bbyle bir durum ve talep giindeme gelmedi. Bu
hikmetle Yice Allah Kur'ant Hz. Peygamber’in diliyle indirerek
muhataplarina bir tiir kolaylastirmada bulundu.8?

Insanlarin fikir, s6z ve davranislarina istikamet; idrak ve anlayislarina
da miikkemmellik vererek onlar1 kétii durumlardan engellemesi bakimindan

8¢ el-Ala 87/6.

85 el-Ala 87/8.

86 el-Kehf 18/6; es-$tird 26/3; Taha 20/2.

87 Subht b. ibrahim es-Salih, Mebdhis f ‘uliimi’l-Kur’dn (Istanbul: Dersa‘adet, 1377/1958), 56-57.
88 el-Fussilet 41/44.

89 ed-Duhan 44/58.
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Kur'an hikmetli bir kelamdir.% Ayetlerinin akla uygunlugu, nazminin
glizelligi, manalarinin yiiceligi, ¢esitli inzar ve uyarilari sayesinde daha 6nce
helak edilen kavimlerin kotlii akibetleriyle karsilasmaktan insanlari
sakindirmasi, Allah'in Kur’'an kolaylastirmasindaki onemli
hikmetlerindendir. Ciinkii hem biitiin bu hususiyetleriyle Kur'an ayetleri
hem de kissa 6rneklemeleri; diislinme, ibret alma ve sirat-1 miistakimde daim
olmaya vesile olan o6zelliklerdir. Velhasilikelam, korkung¢ ve tehlikeli
haberleri anlatarak insanlarin sakinmalarini saglayan bu nevi teysirin
hikmeti onlar1 disiindiirmektir. Fakat bu anlamda insanlar arasinda
disiiniip 6giit almak ne yazik ki oldukc¢a azdir.%1

5. TEYSIR’IN KUR’AN’IN ANLASILMASIYLA iLISKiSI

Kur'an’m anlasilmasi meselesi, onun nazil oldugu andan giliniimiize
kadar 6nemi ve agirligini artirarak devam ede gelen bir konu olmustur.
Niiz(liinden itibaren diyoruz, ¢iinkii Kur'an’t anlamanin o6ncelikli
kosullarindan biri olan okumak konusunda, vahiyle ilk karsilasmasindan bir
anekdot olarak Allah Resili'nden nakledilen “t;, % ¢f 4/ben okuma bilmem”92
sozii, muvakkat da olsa bunun baslangicta da var olan bir sorun olduguna
delalet etmektedir. Kalemle yazmay1 6greten, insana bilmedigini belleten
Yiice Allah’in ilerleyen siirec¢te gogsiinii genisletmesi, cem‘, okuma ve beyan
konusunda elgisini temin etmesiyle birlikte Hz. Peygamber icmali ve tafsili
olarak biitiin Kur’an't anlayabilecek duruma gelmistir.93 Kur’an'in niiztliine
taniklik eden ve ana dilleri Arap¢a olan sahabiler de fitri melekeleri
sayesinde onun =zahiri anlamlar1 ve ahkdmini genel olarak
o0grenebilmislerdir. Bununla birlikte mezklr durumun biitiin ayetleri
tafsilatli olarak anlamalarina imkan veremedigi anlar da olmustur. Benzer
durum tabiin ve tebeu’t-tabiin icin de s6z konusudur. Fakat dil melekelerinin
zaylflamasi, farkli kiiltiirlerle karsilasimasi ve niibiivvet nurundan
uzaklasilmasina paralel olarak Kur’an’in anlasilmasindaki miigkiilat giderek
ziyadelesmistir. Gerek Hz. Peygamber’den 6grenilen Kur’an'in Kur’an ile
tefsiri yontemi, gerekse me‘ani’l-Kur’an, mecazii’l-Kur’an, viiciih ve nezair,
garibii’l-Kur’an ve nasih-menstih konularindaki liigavi ve metodolojik
gelismeler Kur’an’in anlasilmasinda farkli bir diizlem olusturmustur.®* Bu
baglamda sunu ifade edelim ki Kur’an; hicbir yerinde kendisinin mutlak
olarak anlasilamaz, muhataplarinin da onu anlayamadiklarina dair herhangi
bir ifade ve imada bulunmamaktadir. Tam aksine, dyetlerinin tahkim, tasrif

9 ibn Asﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, 27 /175.

91 el]-Mii'min 40/58

92 [bn Kesir, el-Biddye ve’n-nihdye (b.y.: Darii'l-Fikr, 1407/1986), 3/2; Abdiilkadir b. Molla Huveys b.
Mahmud Ali Gazi, Beydnii’l-Med‘ni (Dimask: Matbaatii’t-Terakki, 1382/1962), 1/50-67.

93 el-Alak 96/4-5; el-Kiyamet 75/17-19; el-Ingirah 94/1.

9 Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, 1/67-249; ilhami Giiler, “Hermenétik Acidan Kur’ani Anlama ve
Yorumlamanin Sorunlar1”, 2. Kur’dn Sempozyumu, ed. M. Akif Ersin vd. (Ankara: Bilgi Vakfi
Yayinlari, 1996), 298-299.
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ve tafsil edildigini belirtmektedir.?>

Anlamak; fizyolojik, psikolojik ve dini yonleri de olan ¢ok boyutlu bir
durumdur. Farkli acilardan ele alinan Kur’an’in anlasilmasi meselesi dil,
yontem ve bilgi bakimindan da incelenmistir.?¢ Anlamak; anlatan, anlatilan
ve anlayan Kkisinin de icerisinde bulundugu birbiriyle ilintili ve i¢ ice bir
durumdur. Hi¢ sliphesiz lafiz ve manasiyla birlikte Kur’an’t anlatan Yiice
Allah’tir. Bu durumda anlayan insan, anlatilan da bizzat Kur’an’in kendisidir.
[Imi ve dini telakkide Kur'dn’i anlamaktan maksat aklen ve kalben ona
inanmak, onu Ogrenmek ve onun c¢izgisinde bir hayat yasamaktir.
Kanaatimizce her ne kadar “J=s/te‘alliim”, “ S&/tefekkiir”, “«is/tefekkuh” ve
“~¢s5/tefehhiim” kelimeleri Tirkce’de 6grenmek, diistinmek ve anlamak
seklinde yakin manalarda terciime edilse de esasinda bu kelimeler arasinda
ince anlam farkliliklar1 s6z konusudur. $Séyle ki, bir kimsenin ahlak ve yasayis
olarak eseri lizerinde goziikmedigi halde Kur’ani harfiyen ezberledigi ve
hatasiz okudugunu séylemesi salt bir 6grenmedir, fakat anlama degildir.%7 O
yiizden ayette “Gas &,4ik 5,355 Y 0331 :¥4s J13/Ne oldu bu adamlara ki bir tiirlii
sozti anlayamiyorlar!”?8 denilirken, muhataplarinin Allah’in kelami Kur’an'in
dili ve manasini degil; onun muradi, maksadi ve felsefesini anlamadiklarina
dikkat cekilmektedir.?? Ayni sekilde bir kimse akil sahibi oldugu, bildigi,
gordiigli ve duydugu hilde inanmasa ve muktezasinca davranmasa bu
durum da o kisinin hakiki manada Kur’an’i anladigini géstermez.100 Clinkii
ahiret gilinline inanmayan, hakikate ve Allah’in ikazlarina kulak tikayan,
diistinme yetileri ve kulaklarinda manevi engel ve perdeler olusturanlarin
Kur’an’i1 anlamasi asla miimkiin degildir.191 Kur’an’t anlayabilmek i¢in kelime
ve terkiplerinin biitiin inceliklerinin g6z 6niinde bulundurulmasi, kelime
manalarinin tespit edilerek bunlara nazire olabilecek diger kelime ve
manalarla kiyaslamalarda bulunulmasi, terkip sekilleri ve siyak-sibakin
diistinlilmesi ve yine biitiin bunlardan asil kastedilen mananin ayrilmasi
lazimdir.102

Kur’ant adeta alelade bir siiri okur gibi siiratle, manalarini
diisinmeden ¢ok okumak yerine; kemal-i tertil ile kalbi ve diislinceyi
lafizlarin manalarina yogunlastirarak, tedebbiir ve teemmiille okumak daha
makbul bir davranistir.193 Kur'an'in nazil oldugu dilin, kendine 06zgii
tislibunun ve genel hatlariyla muhtevasinin bilinmesi; onun anlasilmasi

9 Had 11/1; el-isra 17/41-89; el-En‘am 6/65.

% Celal Kirca, “Kur’an’t1 Anlama Sorunlar1 ve Yontemleri”, Bilimname, 26/1 (Agustos 2014), 9.

97 Ebi Abdillah el-Haris b. Esed el-Muhasibi el-Anezi, Fehmii’l-Kur’dn ve ma‘ndhii, thk. Hiseyin
Kuvvetli (Beyrut: Darii'l-Kindi/Dari'l-Fikr, 1398/1977), 276.

98 en-Nisi 4/78.

99 Satibi, el-Muvdfakat, 4/208.

100 el-A‘raf 7/179; el-Hac 22 /46.

101 e]-En‘am 6/25; el-isra 17/46; el-Kehf 18/57; Lokman 31/7.

102 Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili (Istanbul: Zehraveyn Yayinlari, ts.), 1/123.

103 Siiyiitd, el-Itkdn, 264-265; en-Nisa 4/82; Sad 38/29; el-Miizzemmil 73 /4.
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noktasinda 6nemli asamalar1 olusturmaktadir. Kelimeleri, kiraati ve belagat
incelikleri yontiyle Kur’an’i literal /lafzi anlama ¢abasi neticede asil gaye olan
miitekellimin maksat ve muradini anlamaya ulastirmaktadir. Kur’an'in dogru
anlasilmasi onu anlama ve algilamaya yarayan bilgi ile bu bilgiyi kullanan
duyu organlarinin saglam ve saglikli olmasina baghdir. Anlama siireglerini,
Kur’an’t anlamanin bir kisim sartlar1 ve sonuglarin1 asagidaki tabloda da
gorebiliriz:

IA

Tablo 1: Kur’an’t anlamanin bir kisim sartlari ve sonuglari

I. 11. 111.
Iman ve ihlas Dogru anlama
Kur’an-1 Kerim Duyu ve organlar Algilama ve tasavvur
(i1ah mesaj, lafiz Mantik, yontem ve usul Tefsir, te’vil, yorumlama
veya metin) Vehbi ve kesbi birikim Hiikiim, karar ve yargi
Istidat ve kabiliyet Dil, Davranis ve uygulama/amel
tarih, kiltiir

Burada Kur'dn, anlama silirecinin baslangici ve nesnesini
olusturmaktadir. ilave ve eksiltmeler miimkiin olmakla birlikte ikinci
asamadakilerin bir kismi lafzi ve zahirl olarak ilahl mesajin ne dedigini
ortaya koymaya vesile olurken, bir kismi da ne demek istedigini yani
miitekellimin maksadi ve murddini anlamaya yarayan degiskenleri ihtiva
etmektedir. Ugiincii asama ise anlama veya onunla birlikte meydana gelmesi
beklenen sonu¢ unsurlarindan olusmaktadir.

Bir s6zii dogru anlayabilmek, kendisiyle ifade edildigi dilin konusuldugu
kiiltlri bilmek ve o dili konusan insanlar gibi diisiinmekle miimkiindiir.104
Kur’an'in; kullanmis oldugu kasemler, kinayeler, kavram ve tasvirlerle
indirildigi doneme ait mahalli ve yerel karakterler tasidig1 goriilmektedir. Bu
durum onun nazil olurken toplumun sosyokiiltiirel gelisim stirecini
gozettigini ve onun dogru anlasilmasinda bu tiir nirengi noktalarinin géz ardi
edilmemesi gerektigini ortaya koymaktadir.105 Kur’an’'in kolaylastirilmasi
olgusu; ancak insan, dil ve kiiltiirtiyle onu ¢gevreleyen niizul ortamindaki bazi
zorluklarin kabul edilmesiyle bir anlam kazanabilir. Tahir ibn Astra (6.
1973) gore Kur'an-1 Kerim ildhi bir kelam oldugu i¢in onun teysiri ve
kolaylastirilmasi da o keldm ile murad edilen manayla alakali bir durumdur.
Bu ise insanlarla Kur’an vasitasiyla konusan Yiice Allah’in kastettigi manay1
isitenlerin herhangi bir kiilfet ve muglaklik olmadan onu anlayabilmesi
demektir. S6z konusu kolaylastirma durumu lafiz veya manada meydana
gelmektedir. Lafzi kolaylastirma, en fasih ve belig bir kelam olan Kur’an’in

104 Soner Giindiizdz, “Arapgada Kiiltiir Dil iliskisi: Arapca’nin Yapilanmasi ve Algillanmasinda Etkili
Ogeler”, Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi 5/3 (Haziran 2005), 217-221.
105 Demirci, Tefsir Ustilii, 267-272.
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ezberlenmesindeki hafiflik yoniindendir. Terkiplerinin son derece acik
olmasi, bu terkiplerde maksadi iceren manalarin bol olmasi, onu tedebbiir
eden kimsenin her diisiiniisiinde muhtelif yeni anlamlara ulasabilmesi de
mana ag¢isindan kolaylastirmadir. Tek bir kimsenin elde edemeyecegi sayisiz
manalara ancak farkli diisiinceler bir araya gelip yogunlastifi takdirde
erisilebilmektedir.19¢ Allah’in kitabini okuyup aralarinda miizakere etmek
lizere bir araya gelen topluluklar da bu yilizden oOvglye deger
bulunmaktadir.107 Dolayisiyla on bes asirlik dini kiiltiirel bilgi mirasi ile her
yas ve cinsten binlerce Kur’an hafizinin bulunmasi s6z konusu her iki alanda
da onun anlasilmasiyla irtibath olarak inkar edilemez somut bir kolaylik
oldugunu gostermektedir.

Kur’an mesajinin muhataby, belirli bir bedeni ve zihni gelisim diizeyine
erismis olan insandir. Kur’an'in anlasilmasinin temel unsurlarindan biri de
akildir. Akil; hikmet ve diislincenin kaynag, ortaya ¢ikan his ve duygularin
kontrol merkezidir. Ancak akil sahipleri diislintip ibret alabilir.198 Akil,
havass-1selime ile birlikte bilgi edinme yollarindan biridir. Kur’an’da insanin
diistinmesi, ders ve 0giit almasini saglamasi yoniiyle kissa ve mesel tiirii
anlatilara yer verilmektedir.19? Yazili veya sozlii bir metinde maksadi kissa,
mesel veya o6rnek olaylarla izah etmek dogru ve kolay anlamaya vesile
olmaktadir. Kamer Stiresi’'nde Niih, Hid, Salih ve LGt'un kavimlerinin onlarla
birlikte gonderilen ilahi mesaja ve mucizelere olumsuz karsilik vermeleri
nqticesinde azaba ugradiklar1 anlatilarak, mezkir kissalarin akabinde “ lij
,f.u e e ;.UJ 58 623/Andolsun ki Kur'dn’t disiiniilsiin diye kolaylastirdik.
Diisinecek  yok mu?"110 buyrulmakta ve bu yontemle Kur'an'mn
kolaylastirilmasindan bahsedilmektedir.11? Tezekkiir, tefekkiir, diisiinme,
akli kullanma ve ibret alma gibi zihni soyut eylemler insanogluna 6zgi
meziyetlerdir. Tezekkiir, gecmis zamana yonelik diisiinsel bir faaliyettir.
Kamer Siresi'nin ilk ayetlerinde de izledikleri kotii ve yanlis yoldan insanlari
vazgecirip engelleyecek biiyiik hadise ve haberlerin birer hikmet ve uyari
oldugu anlatilmaktadir.1'2 Ayni stirede dort defa tekrarlanan yukaridaki
dyette ise gerceklesmis mezk(r hadiseler hatirlatilarak Kur’an’in
kolaylastirildig1 vurgulanmaktadir. Zira bu yontem; hikmet, giizel 6giit ve en
iyi sekilde miicadele gibi ilah1 davet metotlar1 arasinda yer almaktadir.113

Kur’an’da hafi, miiskil, miicmel, miitesabih, mutlak, hass ve amm
lafizlarin bulunmasi her ayetinin anlasilirhik bakimindan bir olmadigina

106 fbn Asﬁr, et-Tahrir ve’t-Tenvir, 27 /188-189.

107 Miislim, “Zikr ve dua”, 11.

108 ez-Ziimer 39/9; er-Ra‘d 13/19; Muhasibi, Fehmii’l-Kur’dn, 266.
109 ez-Ziimer 39/27.

110 e]-Kamer 54/17-22-32-40.

111 el-Kamer 54/9-18-23-33.

112 e]-Kamer 54/4-5.

113 en-Nahl 16/125.
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delalet etmektedir. Hakeza sozlerin en gilizeli olan Kur’an’da hikmet, icaz,
0giit ve beyan bakimindan birbirine benzeyen, birbirini tasdik eden; fakat
her biri siyak ve sibakina gore farkli anlam inceliklerine sahip ayetler
bulunmaktadir.114 Belirli kiilli konular etrafinda kendine 6zgii sistematik
dagilimiyla Kur’an ayetlerinde ibhdmdan sonra beyanin gelmesi, dyetlerinin
benzerligi, tekrarlanmasi ve birbirini tefsir etmesi onun kolaylastirilmasi ve
anlasilmasiyla irtibatli olarak iizerinde disiinebilecegimiz hususlardir.
Ciinkii tekdiize bir anlatimdan ziyade, muhatap ve ilahi hedefler ekseninde
ifade gesitliliginin benimsenmesi asla bir tekelliif degil; aksine onun dogru
anlasilmasina yonelik bariz bir kolayliktir.

Mutlak anlamda Kur’dn miibindir.115 Saglikli ve objektif diisiinceyle
yaklasan her kimse icin onun Allah katindan bir mucize ve hidayet kaynagi
olduguna dair deliller vardir. Onda hakki ve batili aciklayan hiikiimler
bulundugu gibi okuyan veya isiten kimse i¢in genel olarak anlasilamayacak,
iltibasa mahal olusturacak herhangi bir ayet de yoktur.11¢ Fakat Kur'an’i
muhatap alan kimselerin muhtelif durumlarina goére anlasilmasinda izafi
farkliliklar veya bazi ‘ulimii’l-Kur’an maddelerinin bilinmesini gerektiren
kolay anlasilamayan ayetler olabilir. Biitiin insanlara gonderilen Kur’an’da,
te'vilini yalnizca Allah’in bilebilecegi miitesabihler disinda; sadece belirli bir
zlimrenin anlayip da digerlerinin onu idrakten yoksun kalacagi ayetler
bulunduguna dair herhangi bir delil ve hiikiim de yoktur.1l7 Kur’an’'daki
miitesabihler, hurif-1 mukattaalar, kiraat ve delalet farkliliklar1 onun miibin
olmadigin1 degil; kelime, ciimle ve anlam boyutundaki beyan yoniiniin
derinligini gostermektedir.118 Sayet boyle olmasaydi Yiice Allah’in Kur’an’i
teysirinin kullarin menfaatine yonelik 6zel veya genel maksat ve
maslahatlardan hali olacagi sonucu ¢ikardi ki, bu da Allah’in hakim ismine
mugayir bir durum olustururdu.

6. BAGLAM ACISINDAN TEYSIRU’L-KUR’AN

Belig bir kitap olan Kur’an'in dogru anlasilmasi ve yorumlanmasinda
baglamin 6nemli bir yeri vardir. Baglam, “Herhangi bir ifade veya metinde
belirli bir lengtiistik birimi inceleyen ve takip eden seslerin, kelimelerin veya

114 ez-Ziimer 39/23; Ebl Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amiili et-Taberd, Cami‘u’l-beydn ‘an
tevili dyi’l-Kur’dn, thk. A. Muhammed $akir (Dimagk: Muessesetu’r-Risale, 1420/2000), 21/279;
Ebi'l-Berekat Hafiziiddin Abdullah b. Ahmed b. Mahmiid en-Nesefi, Meddriku’t-tenzil ve hakdaiku't-
te'vil, thk. Y@suf Ali Bedyevi (Beyrit: Dari’l-Kelim't-Tayyib, 1419/1998), 3/176-177.

115 el-Hicr 15/1; Yasin 36/69.

116 Eb{i Abdillah Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethu’l-kadir (Beyrut: Daru ibn Kesir,
1414/1993), 3/6, 4/436; Ebli Mansir Muhammed b. Muhammed b. Mahmd el-Matiiridi es-
Semerkandi, Te'ildtii Ehli’s-siinne, thk. Mecdi Basellim (Beyrut: DAari’l-Kiitiibi’l-‘{lmi,
1426/2005), 6/419, 8/536; ibn Asﬁr, et-Tahrir ve't-Tenvir, 19/218.

117 Al-i imran 3/7.

118 fsmail Bayer, “Kur’an Kelimelerinde Miibin Niteliginin Yansimalar1”, Turkish Studies, 11/5
(Winter 2016), 91-96.
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ibarelerin olusturdugu biitiindiir.”11° Baglam, mananin kendisiyle
anlasilabildigi bir nevi birbiriyle iliskili ifadeler agidir.120 Bir metnin siyak ve
sibaki, bir soziin ifade edildigi tarihi, sosyal ve kiiltiirel sartlar baglami
olusturmaktadir.’?2! Kur’dn da sdyleyeni, muhatabi, zamani, mekani ve
toplumsal sartlar bilinen hikmetli bir s6z olarak yaklasik yirmi ti¢ yillik bir
siire zarfinda indirilmistir. Ayetleri vahyi tevcih ve telkinler dogrultusunda
bizzat Hz. Peygamber tarafindan sflirelerdeki mevcut yerlerine
yerlestirilmistir.122 Bu ve benzeri 6zellikler, Kur'an'in dogru bir sekilde
anlasilmasinda baglamin goz onilinde bulundurulmasi gerektigine delalet
etmektedir.

Arastirmamizda teysir konusu, baglam agisindan da degerlendirilmeye
calisiilmaktadir. Ciinkii Kur’an’da aym siire icerisinde dort defa, Kur’an'in
diisiinen kimseler i¢in kolaylastirildigi belirtilmektedir.123 Bastan buraya
kadar farkli yonleriyle izah etmeye ¢alistigimiz teysir olgusunun, tekrarlanan
bu ayetler o6zelinde dilsel ve konusal olarak kendi i¢ baglaminda
diisiiniilmesi; Kkiiltiirel ve tarihsel olarak da metin dis1 baglaminda
degerlendirilmesi konunun daha da vuzuha kavusmasini saglayacaktir.
Kur’an'in anlasilmasina yonelik olarak bazi tespit ve degerlendirmelerde
bulundugumuz Kur’dn'in kolaylastirilmasi konusu aslhinda hi¢ kimsenin
siikriinii yerine getirmekten gaflette olamayacagi biiyiik bir nimettir. Kamer
Stiresi'nde her bir kissanin ardindan tekrar edilmesinin sebebi de bu olsa
gerektir.12¢ Kendine 6zgii yapisal bir 6zelligi olarak Kur’an’da konular
genellikle bilinen bir 6nem sirasi ve ritmik diizene gore siralanmis degildir.
Kamer Siresi’'nde kadim peygamberler ve kavimleriyle ilgili tarihi 6rnek
tablolara yer verilerek her bir kissanin sonunda insan bunlar {izerinde
diisiinme ve tefekkiir etmeye ¢agrilmaktadir.125 Ciinkii bu kissalardan her
biri 6zel olarak ibret alinmaya layiktir. Rahman ve Miirselat strelerindeki
zahir tekrarlarda oldugu gibi Kamer Siresi’'ndeki tekrarlar sayesinde de Niih,
Had, Salih ve Lt peygamberler ile onlarin kavimlerinin ibret dolu kissalarini
muhatabin diislinmesi, zihninde canlandirmasi ve bu vesileyle hata ve
gafletten korunmasi hedeflenmektedir.126 Tezekkiir; gaflet ve iilfet perdesini
kaldiran, insanlar1 tuttuklar1 yanls yoldan vazgeciren 6nemli bir beseri
eylemdir. Uyarilari ciddiye alinmayan, yalancilik, delilik ve kiistahlikla itham

119 Muhsin Demirci, Tefsir Terimleri Sézligii (Istanbul: Marmara Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Vakfi
Yayinlari, 2017), 30.

120 Mesut Okumus, “Taberi Tefsirinde Baglamin Yeri ve Onemi”, Ekev Akademi Dergisi 6/13 (Giiz
2002),133.

121 Nihat Uzun, “Hz. Peygamber’in Tefsirinde Baglam Meselesi”, Bilimname 22/1 (2012), 133-134.

122 Yazir, Hak Dini, 1/17.

123 el-Kamer 54/17-22-32-40.

124 Sevkani, Fethu'l-kadir, 5/154.

125 Seyyid Kutub, Fi Zilali’l-Kur’an, ¢cev. Bekir Karliga vd. (istanbul: y.y., 1992), 14/176.

126 Ebii’'l-KAsim Mahm{d b. Omer b. Muhammed el-Harizm1 ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an hakd’iki
gavamizi't-tenzil ve ‘uyiini’l-ekavil fi viiciihi’t-te’vil (Beyrut: Darii’l-Kitabi’l-‘Arabi, 1996), 4/439.
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olunan s6z konusu peygamberlerin kavimlerinin basina gelen yagmur, tufan,
korkuncg ses ve siddetli kasirgayla azaba ugratilmalar1 gerek Kur’an'in ilk
muhataplar1 gerekse daha sonrakiler icin kissadan hisse alinmasi gereken
birer ibret levhasidir. Ilgili dyetlerde yinelenen Kur'an’in kolaylastirilmasi
olgusu ozellikle bu baglamda anlasilmalidir. Ciinkd miiskiil ve miicmel olan
mananin tayinine yardimci olan karine ve durumlardan biri de siyak ve
sibakin delaleti, yani baglamdir.127

Yapisi itibariyle siire ve ayetlere ayrilan Kur’an'in béliimleri arasinda
anlamli bir irtibat s6z konusudur. Siirelerin tertibi ve niiz{l siras1 konusunda
farkll goriisler éne siiriilmektedir. Ornegin, Taha shresi de Meryem
sliresi'nden sonra Mekke’de nazil olmustur. Kur’an’in teysiri noktasinda ikisi
arasinda soyle bir bag ve irtibattan soz edilmektedir: Meryem stresi'nde
Allah Teal3, 4 Gz & 5455 i) & ;2 3l 36325 GG/Biz Kur'dn’i senin dilinle
kolay anlasilir kildik ki giinahtan sakinanlari onunla miijdeleyesin ve inatla
direnenleri de onunla uyarasin.”128 buyurarak inat¢i inkarcilar1 uyarmak,
miittakileri de mijdelemek {izere Kur'an’it elgisinin diliyle indirerek
kolaylastirdigin1 bildirmektedir. Taha siiresi'nde ise bu konudaki baska
nimetlerine yer vermektedir.12® Meryem sliresi’nin son ayetlerinde Yiice
Allah’a ¢ocuk isnadinin reddi, yer ve goktekilerin hepsinin ona kul oldugu ve
iman edip yararli davranista bulunanlar i¢in géniillerde bir sevgi yaratilacag:
anlatilmaktadir. Tam da bu baglamda mezkir konular sadedindeki merdad
iddialara karsi uyarida bulunmasi ve nebevi tebligin amacina ulasmasi
maksadiyla Kur’an’in kolaylastirilmasindan sz edilmesi metin igi biitlinltige
de uygun diismektedir.

Daha once de belirtildigi gibi kolaylik goreceli bir durumdur. Kisiler
arasindaki bilgi, yetenek, fiziki ve ruhi sartlar, saglik ve daha baska
yonlerdeki farkliliklar nedeniyle Kur'dan ve gece ibadeti kolay veya zor
olabilir. Bu minvalde Hz. Peygamber’e ve ona tabi olan sahabilere gecenin
licte ikisi, yarisi veya iicte birini ibadetle gecirmek nitelik ve iceriginin
ayarlanmasi zor bir durum olmustu. Clinkii insanlar arasinda bu vakti tespit
edemeyen, hasta olan, cihdd eden veya rizik temini icin yola koyulanlar
olabiliyordu. Bir goériise gore Miizzemmil Slresi’'ndeki ;. #& U 1556
o8 /Artik Kur'dn’dan kolaymniza geleni okuyun.”130 mealindeki ayetin siyak
ve sibaki baglamindan anlasilan da budur. Yani namazin bir riikkni ve clizli
olarak kiraat zikredilmis fakat gece namazi Kkastedilmistir. Insanlar
arasindaki zorluklar: bilen Yiice Allah gece ibadetini Muhammed timmetine
farz kilmayarak kolaylastirmistir. Diger yonden de Kisilerin tercihine
birakilan bu konuda diledikleri miktarda Kur’an okumalar1 ve namaz

127 Zerkest, el-Burhdn, 2/200.
128 Meryem 19/97.

129 Alfisi, Rithu’l-me‘dnt, 8,/463.
130 el-Miizzemmil 73/20.
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kilmalar1 insanlarin ihtiyarina birakilarak kolaylik saglanmistir.13!
Kanaatimizce burada Kur’dn'in Kkiraatiyle ibadet edilmesi noktasinda
uygulamaya yonelik bir kolaylik ve tahfif s6z konusudur.

Kur'an’da Meryem ve Duhén stirelerinin sondan bir dnceki dyetlerinde
“ALled 3635 L?;é/Kur’én’z senin dilinle kolaylagstirdik.”132 buyrulmaktadir. Bu
ayetlerde s6zii edilen Kur’an’in kolaylastirilmasi durumunu da baglam
acisindan degerlendirdigimizde Duhdn siresi'nde; imtihan edilen fakat
zorbalik ve istilinlik taslamalar1 sebebiyle helak edilen Firavun ve
kavminden, yine giinahkarliklar1 ve elgileri yalanlamalar1 sebebiyle helak
edilen Tibba‘ kavminden, cennet ve cehennemliklerin hallerinden sz
edilmektedir. Iste biitiin bunlarin ardindan 6giit alinmasi ve benzer sonugla
karsi karsiya kalinmamasi i¢in Kur’an’in Allah Resilii’'nilin dilinde indirilerek
mesajinin kolayca anlasilmasinin saglandigi vurgulanmaktadir. Meryem
Siiresi'nde ise yukarida bahsedildigi lizere, ¢irkinligi sebebiyle neredeyse
goklerin catlayacagl, yerlerin yarilacagli ve daglarin yikilacagy; Allah
hakkindaki yakisiksiz sozleri sebebiyle uyari ve ikazda bulunmasi icin Hz.
Peygamber dilinde Kur'dn’in kolaylastirilmasinin alti1 c¢izilmektedir.133
Dolayisiyla her iki stirede de ilgili olay ve diisiincelerle baglantili olarak onun
indirilis maksadi dogrultusunda miijde, 6giit, tembih ve ibret olmak iizere
Kur’an’in miiyesser kilindig1 vurgulanmaktadir.

SONUC

Kur’an’a, dili, kiraati, hifz1 ve icerdigi hiikiim ve hikmetlerinin tatbiki
bakimindan toplumun her kesimince her dénemde biiyiik bir ilgi gosterildigi
bilinmektedir. Kur’an’a gosterilen bu itibar ve ragbette, onun ilahi kaynakl
kitap olmasi yaninda ag¢ik ve anlasilirhginin da énemli rolii s6z konusudur.
Kur’an’t anlamak ve ayetleri lizerinde diistinmek, takdir edilmelidir ki biitiin
ilmi faaliyetlerin en kiymetlisidir. Kur’an bilgi yiiklii miibarek bir kitaptir.
Sahip oldugu ince anlam ve sirlara ancak diisiinenler vakif olmaktadir. Bu
nedenle daha o6nce hicbir kitaba nasip olmayan muazzam bir gayret ve
hassasiyetle, niizliliinden giintimiize farkli metot ve yaklasimlarla Kur’an
anlama ve yorumlama calismalarinin yapildig1 goriilmektedir. Kendisini,
beyan eden ve agik¢a anlasilabilen bir kitap olarak niteleyen Kur’an'in genis
bir tefsir mirasina sahip olmasi bilimsel olarak irdelenmesi gereken bir
arastirma konusudur. Bu minvalde makaledeki izah, tespit ve
degerlendirmelerimiz; Kur’an'in anlasilmasina yonelik bir kavram olan
teysiri’l-Kur’an konusunda hususi ve teferruath olarak énemli ilmi veriler
ortaya koymaktadir. Miibin olan Kur’an, Yiice Allah tarafindan nazari ve

131 Sevkani, Fethu'l-kadir, 5/378; Nizamuddin Hasen b. Muhammed b. Hiiseyn el-A‘rec en-Nisabri,
Gard@’ibii’'l-Kur’dn ve reg@’ibi’l-furkdn, thk. Zekeriyyd Umeyrat (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi’l-{Imi,
1416/1995), 6/382.

132 Meryem 19/97; ed-Duhan 44/58.

133 Meryem 19/90.
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tatbiki anlamda kolaylastirilmistir. Lafiz, anlam ve ahkdm konular s6z
konusu teysir olgusunun temel unsurlarini olusturmaktadir. Nihayetinde,
sozliik anlamlari, Kur'an’daki benzer kullanimlari ve baglamlar1 da goz
onlinde bulundurularak teysirii'l-Kur’an hakkinda sunlar séylenebilir:
Kur’an’da farkli baglamlarda teysir ve kolaylastirmadan bahsedilmektedir.
Gerek Kur’an’in muhataplari olarak insan tabiatindaki 6rnek yasantilardan
ibret alma temayiilii gerekse siyak ve sibak noktasindaki i¢ biitlinliik
bakimindan kissalar vasitasiyla Kur’an’in kolaylastirildig1 anlasilmaktadir.
Teysir olgusu, Allah’in insanlara bir nimetidir. Genis bir alani kapsamaktadir.
Tamami idrak edilemese bile Kur’an'da teysirin bir kisim hikmetleri so6z
konusudur. Dilj, tisliibu, muhtevasi ve edebi anlatim tiirleri gibi yonleriyle
teysirin Kur’an'in dogru anlasilmasiyla bariz bir irtibati oldugu
anlasilmaktadir. Farkli baglamlardaki bu kapsamli teysir olgusunun rahmet
ve nimet olmasi; diislinme, ibret alma ve geregince yasama gibi
zorunluluklari da beraberinde getirmektedir.

Bu arastirmamizda teysirii’l-Kur’an’in anlami ve kapsamu ile ilgili tespit
ve degerlendirmelerde bulunulmustur. Kur’an’in kolaylastirilmasinin
anlami, imkani, hikmetleri ve Kur’an’in anlasilmasina katkisi ilizerinde
durulmustur. Bu meyanda belli bash bazi bilimsel somut bulgulara da
ulasilmistir. Muhataplar1 olarak insanlarin temel goérevi olan Kur’an’in
anlasilmasi noktasinda teysirii’l-Kur’an mevzuunun incelenmesi énemli bir
ihtiyac1 karsilamistir. Bu baglamda konuyla ilgisi bakimindan bundan
sonraki siirecte arastirmacilarin spesifik olarak diger kutsal Kkitaplarla
Kur’an arasinda mukayeseli bir calisma yapmalar1 veya Kur'an'in kiraati
konusundaki kolaylik durumunu incelemelerinin 6nemli muhtemel
arastirma konulari olabilecegini ifade edebiliriz.
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